D-Link

7-PORT HI-SPEED USB HUB

Quick Installation Guide+
Installations-Anleitung+
Guide d’installation+

Guia de instalacion+

Guida di Installazione+
Installatiehandleiding+
Instrukcja instalacji+
Instalacni pfirucka+
Telepitési Segédlet+
Installasjonsveiledning+
Installationsvejledning+
Asennusopas+
Installationsguide+

Guia de Instalagao+

0Odnyoég MNpAyopng EykardoTtaong 1o+
Vodi¢ za brzu instalaciju+
Kratka navodila za uporabo+
Ghid de instalare rapida+



o ®
D-Link
Building Networks for People

Quick Installation Guide

DUB-H7
7-Port Hi-Speed USB Hub

Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.

USB 2.0 Cable Power Adapter

& Note:

Using a power supply with a different voltage rating will
damage and void the warranty of this product.

Installing the DUB-H7

A. Plug the AC adapter into the receptor located on the
back panel of the DUB-H7, then plug the other end into
a power strip or wall outlet.

B. Plug the USB type B connector (the smaller end of the
cable) into the back of the DUB-H7.

C. Plug the USB type A connector (the flatter, narrow end
of the cable) into an available USB 2.0 port on your
computer (or USB 1.1 if you don’t have USB 2.0).

D. Your computer will automatically detect and install the DUB-H7. Your installation is
now complete! You may now connect USB 2.0 or USB 1.1 devices to an available
USB port on the front of the DUB-H7.



LED Indicator Description

The Power LED indicator is green and lights up when the DUB-H7 is powered on by using
the external power adapter. The DUB-H7 does not run on power supplied from the
computer (bus powered).

Each port has one status LED. The LEDs light up to indicate that port is working.

Green = Power is On Green = Port is Active

Power LED: W =y 1L IReg(LD:
‘ 3 Off = Port is Inactive

Off = Power is Off

Troubleshooting

1. What do | do if my DUB-H7 is not detected by my computer?
Check and ensure that all cables and power adapter is connected securely. Make sure
the Power LED indicator on the DUB-H7 is on.
Check that the root USB port on your computer is functioning correctly. If not, try
connecting to an alternative USB port on your computer.

2. Why is my USB device only working at USB 1.1 speeds?
Remember that when connecting USB 1.1 devices to a USB 2.0 hub or host adapter,
the USB 1.1 device will operate only at USB 1.1 speed.
Connecting USB 1.1 devices to the DUB-H7 may cause all USB devices connected to
the hub to work at USB 1.1 speed. To ensure 480Mbps throughput for your USB 2.0
devices, do not connect USB 1.1 and USB 2.0 devices to the hub at the same time.

3. What do | if | get a “USB HUB Current Limit Exceeded” message in Microsoft
Windows?
If a port becomes overloaded, a “current exceeded” event will take place. The LED of
the port will turn off and the message “USB HUB Current Limit Exceeded” appears on
the monitor. Reset the DUB-H7 by disconnecting it for 5 seconds and then powering it
back on by connecting the AC power adapter.

Technical Support
Thank you for choosing D-Link products. For further information, support and product
manuals please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

www.dlink.co.uk
Q\: 08456 12 0003
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Installationsanleitung
DUB-H7
7-Port USB 2.0 Hub
Lieferumfang

Falls eines dieser Teile fehlen sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler.

DUB-H7 USB 2.0 Kabel Steckernetzteil

&Hinweis:
Die Verwendung eines Netzteiles mit einer anderen

Spannung fiihrt zur Beschadigung des Gerates und zum
Verlust der Garantie.

DUB-H7 Installation

A. Stecken Sie den Stromstecker des Netzteiles in die
Strombuchse auf der Riickseite des DUB-H7 und dann
stecken Sie das Steckernetzteil in eine freie
Steckdose.

B. Stecken Sie den USB Type B Stecker (quadratische
Form) in die USB Anschlussbuchse auf der Riickseite
des DUB-H7.

C. Stecken Sie den USB Type A Stecker (flache Form) in
eine freie USB 2.0 Anschlussbuchse lhres Computers
(alternativ._auch USB 1.1, wenn kein USB 2.0
vorhanden ist).

D. lhr Computer erkennt und installiert nun den DUB-H7 automatisch. Die Installation ist
abgeschlossen! Nun kénnen Sie USB 2.0 oder USB 1.1 Gerate mit den freien USB
Anschlussen auf der Vorderseite des DUB-H7 verbinden.



Beschreibung der LED-Anzeigen

Die Strom LED-Anzeige (Power) leuchtet erst grin wenn der DUB-H7 uber das
Steckernetzteil mit Strom versorgt wird. Der DUB-H7 funktioniert nicht richtig, wenn er nur
vom USB Anschluss des PCs mit Strom versorgt wird (BUS-powered).

Jeder Anschluss (Port) hat eine Status LED-Anzeige. Bei normalem Stromverbrauch
leuchtet die Anzeige grun.

Grln = Strom ist an b I J Griin = Port ist aktiv

Power LED: N - Port LED:
Aus = Port ist inaktiv

Aus = Strom ist aus

Problemlésungen

1. Was tue ich, wenn der DUB-H7 nicht automatisch vom Computer erkannt wird?
Uberpriifen Sie, ob alle Stecker und das Netzteil fest verbunden sind. Achten sie
darauf, dass die Stromanzeige (Power) griin leuchtet. Uberpriifen Sie, ob der USB
Anschluss des Computers korrekt funktioniert. Falls nicht, probieren Sie einen
anderen USB Anschluss Ihres Computers aus.

2.  Warum arbeitet mein USB Geréat nur mit USB 1.1 Geschwindigkeit?
Beachten Sie, dass durch den Anschluss von USB 1.1 Geraten an einen USB 2.0 Hub
oder Anschluss, dazu fiihrt, dass das USB 1.1 Gerat trotzdem nur mit USB 1.1
Geschwindigkeit arbeitet. Das Anschliessen von USB 1.1 Geraten am DUB-H7 fuhrt
dazu, dass alle angeschlossenen Gerate nur noch mit USB 1.1 Geschwindigkeit
laufen. Um immer 480Mbit/s fiir Inre USB 2.0 Geréte sicherzustellen, schliessen Sie
keine USB 1.1 und USB 2.0 Gerate gleichzeitig am Hub an.

3. Was mache ich, wenn die Meldung “USB HUB Stromiiberschreitung” des
PC-Betriebssystems erscheint?
Wenn ein Anschluss Uberlastet wird, ereignet sich eine “Stromuberschreitung®. Die
Port LED geht aus und die Meldung “USB HUB Strom Uberschritten” erscheint am
Monitor. Setzen sie den DUB-H7 dadurch zurtick, dass Sie ihn 5 Sekunden lang vom
Strom trennen und ihn dann wieder mit dem Steckernetzteil verbinden.

Technische Unterstiitzung

Vielen Dank dass Sie sich fir ein D-Link Produkt entschieden haben!

Fir weitere Informationen, technische Unterstiitzung und Originalunterlagen wie z.B.
Handbuicher besuchen Sie bitte unser Internetportal www.dlink.eu.

www.dlink.de

'\: +49 (1805)-2787
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Guide d’installation rapide

DUB-H7
Hub USB haut débit 7 ports

Contenu de I’emballage

En I'absence de I'un de ces éléments, contactez votre revendeur.

r\o

Cable USB 2.0 Adaptateur d’alimentation

& Remarque:

L'utilisation d'une alimentation électrique d'une tension
différente endommagera ce produit et entrainera la
nullité de la garantie.

Installation du DUB-H7

A. Branchez une extrémité de I'adaptateur secteur sur le
récepteur, sur le panneau arriere du DUB-H7, puis
I'autre sur une prise multiple ou murale.

B. Connectez la fiche USB de type B (extrémité du cable
la plus petite) au panneau arriére du DUB-H7.

C. Connectez la fiche USB de type A (extrémité plate et
étroite du cable) a un port USB 2.0 libre de votre
ordinateur (ou USB 1.1 si vous ne disposez pas de port
USB 2.0).

D. Votre ordinateur détecte et installe automatiquement le DUB-H7. L'installation est
maintenant terminée ! Vous pouvez maintenant connecter des périphériques USB 2.0
ou USB 1.1 aux ports USB libres a I'avant du DUB-H7.



Description du voyant d’alimentation

Le voyant d’alimentation est vert et s’allume lorsque le DUB-H7 est sous tension et
alimenté via I'adaptateur secteur externe. Le DUB-H7 ne peut étre alimenté par I'ordinateur
(alimentation par le bus).

Chaque port dispose d’'un voyant d’état. Celui-ci est allumé lorsque la charge de courant
est normale.

Voyant d’alimentation :
Vert = sous tension
Eteint = hors tension

Vert = port actif

Voyant de port :
Eteint = port inactif

Résolution des problemes

1. Que faire si mon ordinateur ne détecte pas le DUB-H7 ?

Vérifiez que les cables et I'adaptateur sont correctement connectés. Assurez-vous que
le voyant d’alimentation du DUB-H7 est allumé.

Vérifiez que le port USB racine de votre ordinateur fonctionne correctement. Si ce
n’est pas le cas, essayez de le connecter a un autre port USB de votre ordinateur.

2. Pourquoi mon périphérique USB ne fonctionne-t-il qu’avec un débit USB 1.1 ?

N’oubliez pas que lorsque vous connectez des périphériques USB 1.1 a un hub ou un
adaptateur héte USB 2.0, ceux-ci ne fonctionnent qu’avec un débit USB 1.1.
Lorsque vous connectez des périphériques USB 1.1 au DUB-H7, tous les dispositifs
connectés au hub risquent de fonctionner avec un débit USB 1.1. Afin de garantir un
débit de 480 Mbit/s a vos périphériques USB 2.0, ne connectez pas en méme temps
des dispositifs USB 1.1 et USB 2.0 au hub.

3. Que faire si Microsoft Windows affiche le message « Les limites actuelles du

concentrateur USB sont dépassées » ?
En cas de surcharge d'un port, un événement de « dépassement de courant »
survient. Le voyant du port s’éteint et le message «Les limites actuelles du
concentrateur USB sont dépassées » apparait a I'écran. Réinitialisez le DUB-H7 en le
déconnectant pendant 5 secondes puis en le remettant sous tension en branchant
I'adaptateur secteur.

Support technique

Merci d’avoir choisi les produits D-Link. Pour plus d’informations ou pour recevoir une
assistance et de la documentation sur les produits, visitez le site Web de D-Link a 'adresse
www.dlink.eu.

www.dlink.fr

'\: 0820 0803 03
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Guia de instalacion rapida

DUB-H7
Hub USB de alta velocidad con 7 puertos

Contenido del paquete

Si falta alguno de estos componentes, contacte con su proveedor.

DUB-H7 Cable USB 2.0 Adaptador de alimentacién

& Nota:

El uso de una fuente de alimentacion con distinto voltaje puede
ser perjudicial y anular la garantia de este producto.

Instalacion del DUB-H7

A. Conecte el adaptador AC en el receptor situado en el
panel posterior del DUB-H7, luego conecte el otro
extremo en una regleta de alimentacion o base de
pared.

B. Conecte el conector USB tipo B (el extremo mas
pequerio del cable) en el panel posterior del DUB-H7.

C. Conecte el conector USB tipo A (el extremo mas plano
y estrecho del cable) en un puerto USB 2.0 disponible
de su ordenador (o USB 1.1 si no tiene un USB 2.0).

D. El ordenador detectara automaticamente el DUB-H7 y lo instalara. Con esto, habra
finalizado la instalacion. Ahora puede conectar dispositivos USB 2.0 o USB 1.1 a un
puerto USB disponible en la parte delantera del DUB-H7.



Descripcioén de los indicadores LED

El indicador LED de alimentacion es verde y se ilumina cuando se enciende el DUB-H7 y
recibe la corriente por medio del adaptador de alimentacién externo. EI DUB-H7 no
funciona recibiendo corriente del ordenador (alimentado por bus).

Cada puerto tiene un LED de estado. Los LED se iluminan para indicar que la carga de
corriente del puerto correspondiente es normal.

s o | LED de puerto:
LED de alimentacion: =l j & Verde = puerto activo
\ i

Verde = encendido 3 2= Apagado = puerto
Apagado = apagado inactivo

Solucién de problemas

1. ¢Qué puedo hacer si el ordenador no detecta el DUB-H7?
Compruebe que todos los cables y el adaptador de alimentacién estan correctamente
conectados. Asegurese de que el indicador LED de alimentacién del DUB-H7 esta
encendido.
Verifiqgue que el puerto USB raiz del ordenador funciona correctamente. Si no es asi,
pruebe a realizar la conexién en otro puerto USB del ordenador.

2. ¢Por qué mi dispositivo USB solo funciona a velocidad de USB 1.1?
Recuerde que cuando conecta dispositivos USB 1.1 a un hub o adaptador host USB
2.0, el dispositivo USB 1.1 solo funcionara a velocidad de USB 1.1.
Al conectar dispositivos USB 1.1 al DUB-H7, es posible que todos los dispositivos
USB conectados al hub funcionen a velocidad de USB 1.1. Para garantizar un
rendimiento de 480 Mbps para los dispositivos USB 2.0, no conecte dispositivos USB
1.1 y USB 2.0 al hub al mismo tiempo.

3. ¢Qué hago si aparece un mensaje de «Limite de corriente del hub USB
excedida» en Microsoft Windows?
Si un puerto se sobrecarga es por un exceso de corriente. El LED del puerto se
apagara y aparecera el mensaje «Limite de corriente del hub USB excedida» en la
pantalla. Reinicie el DUB-H7: desconéctelo durante 5 segundos y enciéndalo de
nuevo conectandolo al adaptador de alimentacion AC.

Asistencia técnica
Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacién, asistencia o
manuales de los productos, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.es
G\: +34 902 30 45 45

9



o ®
D-Link
Building Networks for People

Manuale rapido d’installazione

DUB-H7
Hub USB con 7 porte ad alta velocita

Contenuto del pacchetto

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

J\O

DUB-H7 Cavo USB 2.0 Trasformatore di corrente

Nota:

L'utilizzo di un trasformatore con voltaggio differente
danneggia il dispositivo e compromette la validita della
garanzia.

Installazione del dispositivo DUB-H7

A. Collegare il trasformatore CA al relativo connettore
posto sul pannello posteriore del dispositivo DUB-H7 e
alla presa di corrente.

B. Inserire il connettore USB, tipo B (estremita piu piccola
del cavo) nella relativa porta posta sul pannello
posteriore del dispositivo DUB-H7.

C. Inserire il connettore USB, tipo A (estremita piatta del
cavo) in una porta USB 2.0 (0o USB 1.1) del
computer.

D. Il computer individua automaticamente il dispositvo DUB-H7. L'installazione é
terminata. E ora possibile connettere periferiche USB 2.0 o USB 1.1 alle porte USB
poste sul pannello frontale del dispositivo DUB-H7.

10



Descrizione dei LED diagnostici

Il LED Power emette una luce verde per indicare che il dispositivo DUB-H7 & alimentato dal
trasformatore esterno. In altre parole il dispositivo DUB-H7 non & alimentato dal computer
(via bus).

A ciscuna porta corrisponde un LED Status. Il LED si accende quando I'alimentazione
messa a disposizione dalla relativa porta & nella.

il LED Porta:
LED Power: . ' Verde = porta abilitata
Verde = porta abilitata b || - R Spento = porta disabilitata
Off = porta disabilitata A

Risoluzione degli errori

1. Come devo comportarmi se il disposivo DUB-H7 non viene rilevato dal
computer?
Controllare che tutti i cavi e il trasfromatore di corrente siano correttamente connessi.
Verificare che il LED Power del dispositivo DUB-H7 sia acceso.
Verificare che la porta USB del computer funzioni correttamente. In caso contrario,
connettere il dispositivo a un'altra porta USB del computer.

2. Perché il dispositivo USB fornisce solamente velocita USB 1.1?
Dispositivi USB 1.1 collegati a hub o adattatori USB 2.0 funzionano conformemente
allo standard USB 1.1.
Connettendo una periferica USB 1.1 allhub DUB-H7, tutti i dispositivi collegati
potrebbero funzionare alla velocita definita dalle specifiche USB 1.1. Per consentire un
funzionamento a 480Mbps dei dispositivi USB 2.0, € necessario non connettere
contemporaneamente all'hub periferiche 1.1 e 2.0.

3. Come devo comportarmi se Microsoft Windows visualizza il messaggio “Limite
alimentazione HUB USB superato”?
In presenza di un sovraccarico di una porta si verifica un problema di superamento del
limite di alimentazione. Il LED della porta si spegne e viene visualizzato il messaggio
“Limite alimentazione HUB USB superato”. Riavviare il dispositivo DUB-H7
scollegando e ricollegando il trasformatore di corrente CA dopo circa 5 secondi.

Supporto tecnico

Grazie per avere scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni o per ricevere supporto
tecnico e manuali, visitare il sito D-Link all’indirizzo www.dlink.eu.

www.dlink.it

\: 199 400057
1
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Beknopte installatiehandleiding

DUB-H7
Hi-Speed USB-hub met 7 poorten

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.

DUB-H7 USB 2.0-kabel Voedingsadapter

&Opmerking:

Als u een voeding met een andere nominale spanning
gebruikt, heeft dit beschadiging van het product tot
gevolg en vervalt de garantie.

De DUB-H7 installeren

A. Steek de plug van de netvoedingsadapter in de
aansluiting op de achterziide van de DUB-H7 en de
stekker in een wandcontactdoos of stekkerdoos.

B. Steek de de grotere stekker van de USB-kabel in de
achterzijde van de DUB-H7.

C. Steek de kleinere stekker van de USB-kabel in een
vrije USB 2.0-poort op uw computer (of een USB
1.1-poort als u geen USB 2.0 hebt).

D. De DUB-H7 wordt automatisch gedetecteerd en geinstalleerd door de computer. De
installatie is voltooid! U kunt nu USB 2.0- of USB 1.1-apparaten aansluiten op een vrije
USB-poort aan de voorzijde van de DUB-H7.
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Statuslampjes

Het aan/uit-lampje (Power) is groen en gaat branden wanneer de DUB-H7 stroom ontvangt
via de externe voedingsadapter. De DUB-H7 kan geen stroom ontvangen via de USB-bus.
Elke poort heeft één statuslampje. De lampjes branden als de bijbehorende poort zonder
problemen werkt.

- - = [ Poortlampjes
Aan/uit-lampje Groen = Poort is actief
Groen = Ingeschakeld | §. Rt Uit = Poort is inactief

Uit = Uitgeschakeld

Problemen oplossen

1. Wat moet ik doen als mijn DUB-H7 niet wordt herkend door de computer?
Controleer of alle kabels en de voedingsadapter goed zijn aangesloten. Controleer of
het aan/uit-lampje van de DUB-H7 brandt.

Controleer of de hoofd-USB-poort van uw computer goed werkt. Sluit een andere
USB-poort aan op de computer als dat niet het geval is.

2. Waarom werkt mijn USB-apparaat alleen met de snelheid van USB 1.1?
Wanneer u USB 1.1-apparaten aansluit op een USB 2.0-hub of host-adapter, werkt
het USB 1.1-apparaat uiteraard niet met de snelheid van USB 2.0.
Als u USB 1.1-apparaten aansluit op de DUB-H7, is het mogelijk dat alle
USB-apparaten die op de hub zijn aangesloten met de snelheid van USB 1.1 werken.
Een doorvoersnelheid van 480 Mbps voor USB 2.0-apparaten is alleen mogelijk als er
niet tegelijkertijd USB 1.1- en USB 2.0-apparaten zijn aangesloten op de hub.

3. Wat doe ik als er in Microsoft Windows het bericht 'Energiebehoefte van
USB-hub overschreden' wordt weergegeven?
Als een poort overbelast raakt, treedt er een uitschakelmechanisme in werking. Het
lampje van de poort gaat uit en het bovenstaande bericht verschijnt op het scherm.
Reset de DUB-H7 door het apparaat 5 seconden los te koppelen en vervolgens weer
in te schakelen door de voedingsadapter opnieuw aan te sluiten.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u hebt gekozen voor een van onze producten. Ga voor
meer informatie, ondersteuning en producthandleidingen naar de website van D-Link op
www.dlink.eu.

www.dlink.nl

\: 0900 501 2007
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Skrocona instrukcja obstugi

DUB-H7
7-portowy koncentrator Hi-Speed USB

Zawartos¢ opakowania

Jesli jakiego$ wyposazenia brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

DUB-H7 Kabel USB 2.0 Zasilacz

& Notatka:

Uzycie zasilacza o innym napieciu spowoduje
uszkodzenie urzgdzenia i utrate gwaranciji.

Instalacja

A. Podiacz zasilacz do gniazda zlokalizowanego z tytu
urzadzenia, a nastepnie do gniazda sieciowego.

B. Podtgcz ztgcze B kabla USB (mniejsze ztgcze) z tylu
urzadzenia DUB-H7.

C. Podtacz zlacze A kabla USB (szersze zigcze) do
wolnego portu USB 2.0 komputera (lub USB 1.1 jesli
nie ma ztaczy USB 2.0).

D. Twdj komputer automatycznie wykryje i zainstaluje urzadzenie DUB-H7. Instalacja jest
teraz zakonczona! Mozesz teraz podtaczy¢ urzadzenia USB 2.0 lub USB 1.1 do
wolnego portu USB z przodu DUB-H7.

14



Opis wskaznikéw LED

Wskaznik zasilania (Power) swieci, kiedy do DUB-H7 podtgczone jest zewnetrzne zasilanie.
DUB-H7 nie dziata na zasilaniu dostarczanym z portu USB komputera.

Kazdy port ma jeden wskaznik LED. Wskaznik LED $wieci jesli obcigzenie portu nie
przekracza jego wydajnosci pragdowej.

p
— \ s — Wskaznik portow:
Wskaznik Power: e bl Zielony = Port aktywny
Zielony = zasilanie || 22~ Wyt = Port nieaktywny
Wyt = brak zasilania - N

Rozwigzywanie problemoéw

1. Co zrobig, jesli DUB-H7 nie zostat wykryty przez komputer?
Sprawdz i upewnij sie, ze wszystkie kable oraz zasilacz s poprawnie podigczone
oraz, ze Swieci wskaznik LED Power na urzadzeniu DUB-H7.
Upewnij sie, ze port USB w komputerze funkcjonuje poprawnie. Jesli nie, sprébuj
podtaczy¢ urzadzenie do innego portu USB komputera.

2. Dlaczego moje urzadzenie USB dziata tylko z predkosciag USB 1.1?
Po podtaczeniu urzadzenia w standardzie USB 1.1 do portu USB 2.0, urzadzenie USB
1.1 bedzie dziata¢ z predkoscig USB 1.1.
Po podiaczeniu urzadzenia w standardzie USB 1.1 do DUB-H7, wszystkie inne
urzadzenia podtaczone do tego koncentratora moga dziata¢ z predkoscig USB 1.1.
Aby byé pewnym, ze urzadzenie dziata z peing predkoscig 480Mb/s (USB 2.0), nie
podtaczaj jednoczesnie urzadzeh w standardzie USB 1.1 i USB 2.0.

3. Co zrobi¢ jesli system Windows wyswietla komunikat ,Przekroczony pobér
pradu koncentratora USB”?
Komunikat taki bedzie wyswietlony po przekroczeniu dopuszczalnego poboru pradu z
portu USB. Wskaznik LED tego portu zgasnie, a na monitorze pojawi si¢ komunikat
+Przekroczony pobér pradu koncentratora USB”. Zresetuj DUB-H7 poprzez wytaczenie
zasilania i ponowne wigczenie go po 5 sekundach.

Wsparcie techniczne

Dziekujemy za wybranie produktéw D-Link. W celu uzyskania dodatkowych informaciji,
wsparcia, sterownikéw i dokumentacji do produktu, odwiedz strony internetowe D-Link:
www.dlink.eu.

www.dlink.pl

'\: (+48 12) 25-44-000
15
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Navod na rychlou instalaci

DUB-H7
Hi-Speed USB rozbocovac se 7 porty

Obsah dodavky

Pokud néktera z polozek chybi, kontaktujte prodejce.

DUB-H7 USB 2.0 kabel Napajeci adaptér

& Poznamka:

PouZiti napajeciho adaptéru s jinym jmenovitym napétim
poskodi zafizeni a zpUsobi ztratu zaruky.

Instalace DUB-H7

A. Pripojte napdjeci adaptér do konektoru na zadnim
panelu DUB-H7 a pak pfipojte adaptér do elektrické
zasuvky.

B. Pripojte konektor USB typu B (mensi koncovka kabelu)
do konektoru vzadu na DUB-H7.

C. Pripojte konektor USB typu A (plochou tuzkou koncovku
kabelu) do volného portu USB 2.0 na vasem pocitaci
(nebo do portu USB 1.1, pokud nemate USB 2.0).

D. Pocita¢ automaticky detekuje a nainstaluje DUB-H7. Tim je instalace hotova! Nyni
muzete pfipojit USB 2.0 nebo USB 1.1 zafizeni do volného USB portu vpfedu na
DUB-H7.
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Popis LED indikatoru

LED indikator Power je zeleny a sviti, kdyz je DUB-H7 napajen pomoci externiho
napajeciho adaptéru. DUB-H7 nelze napajet pfimo z pocitace (pfes rozhrani USB).
Kazdy port ma jednu stavovou LED. LED sviti, kdyz port funguje normainé.

Indikator Power:
Zeleny = Napajeni pfipojeno
Nesviti = Napajeni odpojeno

Zeleny = Port je aktivni

Indikator portu
Nesviti = Port neni aktivni

Reseni problému

1. Co mam délat, kdyz DUB-H7 neni detekovan pocitacem?
Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely a napajeci adaptér spravné pfipojeny.
Zkontrolujte, zda indikator Power na DUB-H7 sviti.
Zkontrolujte, zda kofenovy rozbo€ova¢ USB na pocitaci spravné funguje. Pokud ne,
zkuste pfipojit zafizeni k jinému USB portu na pogitaci.

2. Proc¢ moje USB zafrizeni funguje jen rychlosti USB 1.1?
Pamatujte, ze kdyz pfipojite USB 1.1 zafizeni k USB 2.0 rozbocovali nebo
hostitelskému adaptéru, bude USB 1.1 zafizeni stale fungovat jen rychlosti USB 1.1.
Pripojeni USB 1.1 zafizeni k DUB-H7 muze zplsobit, Ze vS8echna USB zafizeni
pfipojena k rozbocovaéi budou fungovat jen s rychlosti USB 1.1. Abyste zajistili pro
vase USB 2.0 zafizeni rychlost pfenosu 480Mb/s, nepfipojujte k rozbocovaci zarover
USB 1.1 USB 2.0 zafizeni.

3. Co mam délat, kdyz se v Microsoft Windows objevi hlaseni o pretizeni portu
USB rozbocovace (USB HUB Current Limit Exceeded)?
Pokud dojde k pretizeni portu, nastane udalost ,proudové pretizeni“. LED indikator
pfislusného portu zhasne a na monitoru se objevi hlaseni ,USB HUB Current Limit
Exceeded”. Resetujte DUB-H7 tak, Ze jej na 5 sekund odpojite od napajeni a pak
znovu pripojite.

Technicka podpora
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. Dal$i informace, podporu a navody najdete na
webovych strankach D-Link na www.dlink.eu.

www.dlink.cz
1224 247 503

17



o ®
D-Link
Building Networks for People

Gyors telepitési utmutato

DUB-H7
7 portos nagysebességi USB hub

A csomag tartalma

Ha az alabbi elemek barmelyike hianyzik, kérjiik, keresse meg értékesitéjét.

J\O

DUB-H7 USB 2.0 kabel Aram adapter

& Figyelem:

Eltéré fesziiltségli aramforras hasznalata karosithatja a
késziiléket, és érvényteleniti a garanciat.

A DUB-H7 telepitése

A. Dugja be az adapter egyik végét a DUB-H7 hatlapjan
talalhatd elektromos csatlakozéba, majd az adapter
masik felét egy konnektorba.

B. Dugjon be egy USB type B csatlakozot (a kabel
kisebbik végét) a DUB-H7 hatuljan talalhato USB
csatlakozdba.

C. Az USB type A csatlakozot (a kabel laposabbik vége)
csatlakoztassa a szamitégép barmely USB 2.0 portjara
(ha nincs ilyen a gépen, keressen egy USB 1.1 portot).

D. A szamitégép automatikusan felismeri és telepiti a DUB-H7-et. A telepités kész! Most
csatlakoztathatja USB 2.0 vagy 1.1 eszkdzeit a DUB-H7 szabad USB portjaira.
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LED kijelz6k

A Power LED kijelzd zdlden vilagit, ha a DUB-H7 aramellatasa a kilsé aram adapterrél
torténik. A DUB-H7 aramellatéasa nem biztosithaté a szamitogéprél.

Minden port rendelkezik egy allapotkijelzé LED-del. Ezek a LED-ek z6ld fénnyel vilagitanak,
ha az aramellatas rendben van.

Power LED:

Z6ld = Aram adapter
csatlakoztatva

Nem vilagit = Aram adapter

nincs csatlakoztatva

,
Port LED:
Z0ld = Aktiv port

Nem vilagit = Inaktiv
\

Hibaelharitas

1. Mit tegyek, ha a szamitogép nem ismeri fel a DUB-H7-et?
Ellenérizze, hogy minden kabel és az aram adapter megfeleléen csatlakozik-e.
Ellenérizze, hogy a DUB-H7 Power LED-je kigyulladt-e.
Ellenérizze, hogy a szamitégép USB portja megfeleléen mikddik-e. Ha nem, prébalja
meg atdugni a készuléket egy masik USB portra.

2. Miért lizemel az USB eszk6z6m alacsonyabb, USB 1.1 sebességen?
Ha USB 1.1 eszkdzoket csatlakoztat USB 2.0 hubra vagy adapterre, az USB 1.1
eszkdz sebessége nem novekszik.
El6fordulhat, hogy egy USB 1.1 eszkéz DUB-H7 hubra csatlakoztatasat kovetéen
valamennyi USB eszkdz USB 1.1 sebességen fog mikddni. Annak érdekében, hogy
biztosan 480Mbps adatatviteli sebességet érhessen el USB 2.0 eszkdzeivel, ne
csatlakoztasson egyidejlleg USB 1.1 és USB 2.0 eszkdzoket a hubhoz.

3. Mit tegyek, ha az “USB HUB Current Limit Exceeded” lizenetet kapom Microsoft
Windows alatt?
Ha egy port tulterheltté valik, “aramtulcsordulas” kévetkezik be. A port LED-je elalszik,
és a monitoron megjelenik az “USB HUB Current Limit Exceeded” lizenet. Hizza ki a
DUB-H7-et a konnektorbdl 5 masodpercre, majd csatlakoztassa azt Ujra.

Technikai tamogatas

Koszonjuk, hogy a D-Link termékét valasztotta. A termékrél tovabbi informaciokat,
terméktamogatasi anyagokat és haszndlati utmutatokat talalhat a D-Link weboldalan:
www.dlink.eu.

www.dlink.hu

\: 06 1 461-3001
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Hurtiginstallasjonsveiledning

DUB-H7
7-porters hgyhastighets USB-hub

Innholdet i pakken

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.

DUB-H7 USB 2.0-kabel Stremadapter

&Merk:

Bruk av stremtilfersel med en annen spenning vil skade
produktet og oppheve garantien.

Installere DUB-H7

A. Koble vekselstremadapteren til kontakten pa baksiden
av DUB-H7 og til en stremskinne eller vegguttak.

B. Koble til USB B-koblingen (den minste enden av
Kabelen) pa baksiden av DUB-H7.

C. Koble USB A-koblingen (den flate, smale enden av
kabelen) til en tilgjengelig USB 2.0-port pa
datamaskinen (eller USB 1.1 hvis du ikke har USB 2.0).

D. Datamaskinen registrerer og installerer DUB-H7 automatisk. Installasjonen er fullfort!
Na kan du koble USB 2.0- eller USB 1.1-utstyr til en tilgjengelig USB-port pa forsiden
av DUB-H7.
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Indikatorlampene

Stremlampen er grenn og begynner & lyse nar DUB-H7 blir slatt pA med den eksterne
stremadapteren. DUB-H7 drives ikke av strem fra datamaskinen (bussdrevet).
Hver port har én statuslampe. Lampen lyser for & angi at porten har normal belastning.

Stremlampe:
Gregnn = strgmmen er pa
Av = stremmen er av

Portlampe:
Grgnn = porten er aktiv
Av = porten er inaktiv

Problemlgsing

1. Hva gjor jeg hvis DUB-H7 ikke registreres av datamaskinen?
Kontroller at alle kabler og stremadaptere er koblet ordentlig til. Pass pa at
stremlampen pa DUB-H7 lyser.
Kontroller at rot-USB-porten pa datamaskinen fungerer riktig. Hvis ikke, prever du a
koble til en alternativ USB-port pa datamaskinen.

2. Hvorfor fungerer USB-utstyret mitt bare ved USB 1.1-hastighet?
Husk at hvis du kobler USB 1.1-utstyr til en USB 2.0-hub eller vertsadapter, vil utstyret
bare kunne brukes ved USB 1.1-hastighet.
Hvis du kobler USB 1.1-utstyr til DUB-H7, kan alt USB-utstyr som er koblet til huben,
fungere ved USB 1.1-hastighet. Hvis du vil sikre 480 Mbit/s-gjennomlgp for USB
2.0-utstyret, ma du ikke koble USB 1.1- og USB 2.0-utstyr til huben samtidig.

3. Hva om jeg far meldingen “USB HUB Current Limit Exceeded” i Microsoft
Windows?
Hvis en port blir overbelastet, blir stremkapasiteten overskredet. Lampen pa porten
slar seg av, og du ser meldingen “USB HUB Current Limit Exceeded” (Stremkapasitet
overskredet for USB HUB) pa skjermen. Tilbakestill DUB-H7 ved & koble den fra i 5
sekunder og sa sla den pa igjen ved a koble til vekselstremadapteren.

Teknisk stotte
Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du trenger mer informasjon, stette og
handbgker, kan du ga inn pa D-Links nettsted pa www.dlink.eu.

www.dlink.no

q\: 800 10 610
2
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Kort installationsvejledning

DUB-H7
Hgjhastigheds-USB-hub med 7 porte

Indholdet af pakken

Hvis noget af indholdet mangler, skal du kontakte forhandleren.

J\O

DUB-H7 USB 2.0-kabel Stremadapter

& Bemaerk:

Hvis der bruges en stremforsyning med en anden
spaending, vil produktet blive beskadiget, og garantien
for produktet vil bortfalde.

Installation af DUB-H7

A. Saet vekselstrgmadapteren i modtageren, der er
placeret pa bagpanelet af DUB-H7, og seet derefter den
anden ende i en multistikdase eller en stikkontakt.

B. Indseaet USB type B-stikket (den lille ende af kablet) pa
bagsiden af DUB-H7.

C. Indsaet USB type A-stikket (den flade, smalle ende af
kablet) i en ledig USB 2.0-port pa computeren (eller
USB 1.1, hvis du ikke har USB 2.0).

D. Computeren registrerer og installerer automatisk DUB-H7. Installationen er nu fuldfgrt!
Du kan nu slutte USB 2.0- eller USB 1.1-enheder til en ledig USB-port foran pa
DUB-H7.
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Beskrivelse af lysindikatorer

Strgmindikatoren er gren og lyser, nar der taendes for DUB-H7 vha. den eksterne
strgmadapter. DUB-H7 karer ikke pa strem fra computeren (busdrevet).
Lysdioderne lyser for at angive, at stremstyrken i porten er normal.

3 Lysdiode for port:
Strgmlysdiode: f;} 1 Grgn = Port er aktiv
Grgn = Teendt R \ Y Slukket = Port er

Slukket = Ikke teendt J| & inaktiv

Fejlfinding

1. Hvad ger jeg, hvis DUB-H7 ikke registreres af min computer?
Kontroller alle kabler og stremadapteren, og serg for, at de er korrekt tilsluttet.
Kontroller, at lysindikatoren for stream pa DUB-H7 er teendt.
Kontroller, at rod-USB-porten pa computeren fungerer korrekt. Ggr den ikke det, kan
du preve at oprette forbindelse til en alternativ USB-port pa computeren.

2. Hvorfor fungerer min USB-enhed kun ved USB 1.1-hastigheder?
Husk, at nar USB 1.1-enheder sluttes til en USB 2.0-hub eller et veertskort, fungerer
USB 1.1-enheden kun ved USB 1.1-hastighed.
Tilslutning af USB 1.1-enheder til DUB-H7 kan betyde, at alle USB-enheder, der er
tilsluttet hub'en, fungerer med USB 1.1-hastighed. Hvis du vil sikre et gennemlgb pa
480 Mbps for dine USB 2.0-enheder, skal du ikke slutte USB 1.1- og USB 2.0-enheder
til hub'en pa samme tid.

3. Hvad gor jeg, hvis jeg far vist meddelelsen "USB HUB Current Limit Exceeded"
(Stremgraense for USB HUB er overskredet) i Microsoft Windows?
Hvis en port overbelastes, sker der en haendelse af typen "overstream". Lysdioden for
porten slukkes, og meddelelsen "USB HUB Current Limit Exceeded" (Strgmgraense
for USB HUB er overskredet) vises pa skaermen. Nulstii DUB-H7 ved at afbryde
forbindelsen til den i 5 sekunder, og teend derefter for den igen ved at tilslutte
vekselstremadapteren.

Teknisk support
Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Du kan finde flere oplysninger, support og
produkthandbeger pa D-Links websted pa adressen www.dlink.eu.

www.dlink.dk

'\: 7026 9040
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Pika-asennusopas

DUB-H7
Neliporttinen nopea USB-keskitin

Pakkauksen sisalto

Jos pakkauksesta puuttuu jokin naista, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

DUB-H7 USB 2.0 -kaapeli Verkkovirtamuuntaja

&Huom:

Muuta kuin edelld mainittua jannitettd kayttavan
virtaldhteen kayttd saattaa vahingoittaa tuotetta ja
mitatoi takuun.

DUB-H7:n asentaminen

A. Kytke ensin verkkovirtamuuntaja kiinni DUB-H7:n
takapaneelissa olevaan sahkdverkkoliitdntdan ja sen
jalkeen sahkoverkkorasiaan.

B. Kytke USB-liitin (tyyppi B, kaapelin pienikokoisempi
liitin), DUB-H7:n takapaneelin USB-liitantaan.

C. Kytke sitten kaapelin toinen paa (liitintyyppi A, liteampi)
tietokoneesi vapaaseen USB 2.0 -litantaan (tai USB
1.1. -litdntaan, jos koneessasi ei ole USB 2.0 -liitant6ja).

D. Tietokoneesi tunnistaa ja asentaa DUB-H7:n automaattisesti. Asennus on nyt valmis!
Voit nyt liittéd USB 2.0 -tai USB 1.1 -laitteita DUB-H7:n etupaneelin vapaisiin
USB-portteihin.
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Merkkivalojen selitykset

Verkkovirran merkkivalo (Power) on vihrea. Se syttyy, kun DUB-H7 on kytketty
verkkovirtamuuntajalla sahkdéverkkoon. DUB-H7 ei kaytad virtaldhteendan tietokonetta
(USB-vaylan kautta).

Kullakin portilla on oma merkkivalo. Merkkivalon palaminen merkitsee, ettd portti toimii
normaalisti.

Porttien merkkivalot:
Vihrea = portti on
kaytossa

Pois paalta = portti ei

Verkkovirran merkkivalo:
Vihrea = virta on paalla

Ei pala = virta on ole kavtossa
pois paélta
Vianetsinta

1. Mita teen, jos tietokoneeni ei tunnista DUB-H7:447
Tarkista, ettd kaikki liitannat on kytketty kunnolla. Varmista, ettda DUB-H7:n
verkkovirran merkkivalo palaa.
Varmista, etta tietokoneesi USB-portti toimii normaalisti. Jos kyseinen portti ei toimi
kunnolla, koeta liittdd DUB-H7 toiseen USB-porttiin.

2. Miksi USB-laitteeni toimivat vain USB 1.1 -nopeudella?
Muistathan, ettéd kun USB 1.1 -laitteita litetddn USB 2.0 -keskittimeen tai -sovittimeen,
ne toimivat silti vain USB 1.1 -nopeudella.
Jos DUB-H7:4an kytketdadn USB 1.1 -laitteita, keskittimen kaikki portit toimivat USB
1.1 -nopeudella. Varmistaaksesi 480 Mbps tiedonsiirtonopeuden USB 2.0 -laitteidesi
kohdalla ala liitd USB 1.1- ja USB 2.0 -laitteita keskittimeen samanaikaisesti.

3. Mitd teen, jos tietokoneen ruudulle tulee USB-keskittimen virransyoéttérajan
ylittymisesta kertova ilmoitus?
Ylla kuvatun kaltainen virheilmoitus esiintyy portin ylikuormittuessa. Portin merkkivalo
sammuu ja tietokoneen nayttéon ilmestyy teksti “USB HUB Current Limit Exceeded”
(USB-keskittimen  virransyéttoraja  ylittynyt). Resetoi DUB-H7  irrottamalla
verkkovirtamuuntaja laitteesta 5 sekunnin ajaksi ja kytkemalld se sen jalkeen
uudelleen.

Tekninen tuki
Kiitos, etta valitsit D-Linkin tuotteen. Lisatietoja, tuotetukea ja kayttdoppaita 16ydat D-Linkin
www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

www.dlink.fi

0\: 0800-114 677
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Snabbinstallationsguide

DUB-H7
Fyra portars hoghastighets-USB-hubb

Forpackningens innehall

Kontakta din aterférsaljare, om nagon av komponenterna saknas.

DUB-H7 USB 2.0-kabel Strémadapter

&Obs:

Om du anvander en natanslutning med ett annat
spanningstal, kommer produkten att skadas och dess
garanti att sluta galla.

Installera DUB-H7

A. Anslut vaxelstromsadaptern till uttaget pa baksidan av
DUB-H7, anslut darefter den andra &nden till ett
grenuttag eller ett vagguttag.

B. Anslut USB-kontakten av typ B (den mindre &nden av
kabeln) till baksidan av DUB-H7.

C. Anslut USB-kontakten av typ A (den plattare, smala
anden av kabeln) till en ledig USB 2.0-port pa datorn
(eller USB 1.1 om du inte har USB 2.0).

D. Datorn kommer automatiskt att identifiera och installera DUB-H7. Installationen &r nu
klar! Du kan nu ansluta USB 2.0- eller USB 1.1-enheter till en ledig USB-port pa
framsidan av DUB-H7.
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Beskrivning av lysdiodsindikatorer

Lysdiodsindikatorn for strém ar gréon och téands nar DUB-H7 ar stromforsorjd via den
externa stromadaptern. DUB-H7 stromforsorjs inte via datorn (busstréom).

Varje port har en lysdiod for statusinformation. Lysdioden ténds néar portens
strombelastning ar normal.

Lysdiod fér strém:
Grén = strémmen PA
Slackt = strommen AV

Gron = porten aktiv
Slackt = porten inaktiv
\

p
Lysdiod for port: ]

Felsokning

1. Vad gor jag om DUB-H7 inte identifieras automatiskt av datorn?
Kontrollera och forvissa dig om att alla kablar samt stromadaptern ar ordentligt
anslutna. Kontrollera att lysdiodsindikatorn for strom pa DUB-H7 lyser.
Kontrollera att rot-USB-porten pa datorn fungerar som den ska. Om inte, kan du
forsdka ansluta kabeln till en alternativ USB-port pa datorn.

2. Varfor arbetar min USB-enhet endast med USB 1.1-hastighet?
Kom ihag att nar USB 1.1-enheter ansluts till en hubb eller vardadapter for USB 2.0,
arbetar USB 1.1-enheten endast med USB 1.1-hastighet.
Om du ansluter USB 1.1-enheter till DUB-H7, kan det leda till att alla USB-enheter
som &r anslutna till hubben arbetar med USB 1.1-hastighet. For att garantera en
datakapacitet pa 480 Mbps for dina USB 2.0-enheter, ska du inte ansluta USB 1.1-
och USB 2.0-enheter samtidigt till hubben.

3. Vad gor jag om jag far meddelandet "USB HUB Current Limit Exceeded” i
Microsoft Windows?
En port 6verbelastas om den tilldtna strombelastningen 6verskrids. Da slacks portens
lysdiod och meddelandet "USB HUB Current Limit Exceeded” (USB-hubbens tillatna
strdmbelastning har 6verskridits) visas pa skarmen. Aterstill DUB-H7 genom att
koppla fran stréomforsorjningen i fem sekunder. Satt sedan pa hubben igen genom att
ansluta vaxelstromsadaptern.

Teknisk support

Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support och
produktmanualer ber vi dig att besdka D-Links webbplats www.dlink.eu.

www.dlink.se
:0770-33 00 35
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Guia de instalacao rapida

DUB-H7
Hub USB de alta velocidade com 7 portas

Conteudo da embalagem

Se algum dos itens mencionados estiver em falta, entre em contacto com o seu revendedor.

DUB-H7 Cabo USB 2.0 Adaptador de corrente

& Nota:

A utilizacdo de uma fonte de alimentagdo com uma
tensé@o nominal diferente vai danificar o produto e anular
a garantia deste produto.

Instalar o DUB-H7

A. Introduza o adaptador CA no receptor localizado no
painel traseiro do DUB-H7, em seguida coloque a
outra extremidade num cabo de alimentagdo ou numa
tomada de parede.

B. Ligue o conector USB tipo B (a extremidade mais
pequena do cabo) na parte posterior do DUB-H7.

C. Ligue o conector USB tipo A (a extremidade mais
pequena e estreita do cabo) a uma porta USB 2.0
disponivel do seu computador (ou USB 1.1 se nao tiver
USB 2.0).

D. O seu computador vai detectar e instalar automaticamente o DUB-H7. A sua
instalacédo esta agora concluida! Agora ja pode ligar dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1
a uma porta USB disponivel no painel frontal do DUB-H7.
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Descricao do indicador LED

O indicador LED de corrente € verde e acende-se quando o DUB-H7 esta ligado através
do adaptador de corrente externo. O DUB-H7 n&o funciona com a corrente do computador
(ligado ao bus).

Cada porta tem um LED de estado. Os LEDs acendem-se para indicar que a porta
actualmente utilizadas esta normal.

Verde = Corrente ligada

Off = Corrente desligada

LED de corrente:
Off = Porta desactivada

LED porta:
Verde = Porta activada

Resolucao de problemas

1. O que devo fazer se o meu DUB-H7 nao for detectado pelo meu computador?
Verifique e certifique-se de que todos os cabos e o adaptador de corrente estédo
correctamente ligados. Certifique-se de que o indicador LED de corrente do DUB-H7
esta aceso.

Verifiqgue se a porta USB de raiz do seu computador esta a funcionar correctamente.
Caso contrario, tente fazer a ligagdo a uma porta USB alternativa do seu computador.

2. Porque é que o meu dispositivo USB sé trabalha com as velocidades do USB
1.1?
Lembre-se que quando ligar dispositivos USB 1.1 a um hub USB 2.0 ou a um
adaptador anfitrido, o dispositivo USB 1.1 s6 ira funcionar com as velocidades do USB
1.1.
Se ligar dispositivos USB 1.1 ao DUB-H7 pode fazer com que todos os dispositivos
USB ligados ao hub s6 funcionem a velocidade do USB 1.1. Para garantir uma
velocidade de 480Mbps para os seus dispositivos USB 2.0, n&o ligue os dispositivos
USB 1.1 e USB 2.0 ao hub ao mesmo tempo.

3. O que pode acontecer se receber uma mensagem “Limite de corrente HUB USB
excedido” no Microsoft Windows?
Se uma porta ficar sobrecarregada, vai aparecer uma mensagem de “corrente
excedida” O LED da porta vai desligar-se e a mensagem “Limite de corrente USB
HUB excedido” aparece no monitor Reinicie o DUB-H7 desligando-o por 5 segundos e
volte a liga-lo conectando o adaptador de CA.

Assisténcia Técnica
Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informagdes, suporte e manuais
de produtos visite o website da D-Link em www.dlink.eu.

www.dlink.pt
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2UVTOMO eYXEIPiOIO EyKATAOTAONG

DUB-H7
Hub USB pe 7 Bupeg uwnAng Taxutntag
MeplEXOUEVO TOU TTAKETOU

Av Aeitrel KATT0I10 OTTO TA EEAPTANATA, ETTIKOIVWVHOTE YE TOV PHETATTWANTH.

J\O

DUB-H7 KaAwdio USB 2.0 MeTaoXnNuaTIoTAG PEUPATOG

&Znusiwcn:

H xprion €vog peTaoXNUATIOTH HE JIAQOPETIKO BOATA]
KOTAOTPEPEI TN OUOKEUR Kol B€tel o€ Kivduvo Tnv

£YKUPOTNTA TNG €YYUNONG.

EykardoTaon tng cuokeung DUB-H7

A. Zuvdéote TOV petaoxnuatmioti CA peE TN OXETIKNA
utrodox) TIou PpiokeTal OTOV THOW TivaKa TNG
ouokeung DUB-H7 kai pe Tn mpida peUpaTog.

B. BdAte Tov gUvdeopo USB, TUTTOU B (110 HIKPR dKPN TOU
KoAwdiou) oTn OXeETIKA BUpa TToU PBPiCKETAlI GTOV TTIOW
Trivaka Tng ouokeung DUB-H7.

C. BdAte Tov oUvdeopo USB, T0TTOU A (TTAOTIG GKPN TOU
KaAwdiou) oe pia Bupa USB 2.0 (n USB 1.1) tou
KOUTTIOUTEP .

D. To kopmoUTep evtomiCel autéparta Tn ouckeuny DUB-H7. H eykatdoTtaon TéAEiwoke.
Twpa PTTopEiTE Va CUVOEDETE TTEPIPEPEIAKEG Hovadeg USB 2.0 A USB 1.1 pe Tig BUpeg
USB 110U BpiokovTal oTov euTTpoobio Tivaka Tng ouokeurg DUB-H7.
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Mepiypaen Twyv diayvwoTtikwy LED

To LED Power exkméumel €va Tpdoivo @wg yia va Ogigel 011 n ouokeurg DUB-H7
TPOPOJOTEITAI OTTO TOV £§WTEPIKO peTaoXNMATIOTH. Me GAAa Adyia n cuokeury DUB-H7 dev
Tpo@odoTeiTal atrd To KopToUTEP (MECW bus).

>1n KaBepid BUpa avTioToixei éva LED Status. To LED avdBel 6tav n 1po@odocia TTou BETE
o€ 8160ean n OXeTIKA BUpa gival KAvOVIKN) kal GRRAVEl OTav EETTEPVIETAI TO OPIO TPOPODOTIaG.

[

LED Power:
Mpdoivo = BUpa evepyoTToinuévn
Off = 8Upa atevepyoTroiNuévn

LED Gupag:
Mpdoivo = BUpa evepyoTToinuévn
2BNnaT6 = BUpa ATTEVEPYOTTOINUEVN

A16pOwon Twv Aabwv

T TpéTrel va KAVW av To KopTrioUTep dev avixvelel Tn cuokeul DUB-H7;

EAéyETe av 6Aa Ta KOAWDIO KAI O JETAOXNUATIOTAG PEUPATOG Eival GUVOEBEPEVA CWOTA.
EmaAnBeloTe av 1o LED Power Tng cuokeurig DUB-H7 gival avaupévo.

EmaAnBelote av n B0pa USB Tou KOUTTIOUTEP AelIToupyei OwoTd. TNV avTiBeTn
TEPITITWON, GUVOEDTE T CUOKEUN pE pia GAAN BUpa USB Tou kouTtTioUTep.

Marti n cuokeun USB mapéxel pévo taxurnta USB 1.1;

O1 ouokeuég USB 1.1 ouvdedepéveg pe hub i avramropeg USB 2.0 Aeiroupyoulv
olpewva Pe 10 oT@vtap USB 1.1.

Juvdéovtag pIa TrepIQepeiokr) povada USB 1.1 pe 10 hub DUB-H7, 6Aeg o1
auvdedePéveG CUOKEUEG Ba pTTopolaav va AsiIToupygouv pe Tn KaBopiopévn atrd Tig
mpodiaypapég Taxutnta USB 1.1. MNa va emrtpéwere TIg ouokeuég USB 2.0 va
Aeitoupyouv og 480Mbps, eival atrapaitnTo va unv ouvd£oete TautdXpova Pe To hub
TTEPIPEPEIOKEG povadeg 1.1 kan 2.0.

T pétrel va Kavw av Microsoft Windows artreikovigel To pivupa “Zemrepacuévo
o6pio Tpopodociag HUB USB”;

OT1av uttdpxel UTTEPPOPTWON HIag BUpag TTapouciddetal éva TTPORANUA EETTEPATUATOG
Tou opiou Tpoodoaoiag. To LED Ttng BUpag ofrjvel kai arreikovifetal 10 pAvupa
“Zemepaopévo opio Tpopodooiag HUB USB”. BaATe ot emavekkivnon Tn OuoKeun
DUB-H7 atmoouvdéovtag kal {avaguvoéovTag Tov JeTaoxnpaTioT pelpatog CA petd
atré mepiTTou 5 SeUTEPOAETTTA.

Texviki utTTOOTAPIEN

EuxapioToUpe yia Tnv emmAoyn Twv TpoidvTwy Tng D-Link. MNa mepioodTepeg TTANpoPopies 1
yia va AGBETE TEXVIKI) UTTOOTAPIEN Kal EyXEIpidIa, ETTIOKEPDEiTE TO BIKTUAKOS TOTTO TG D-Link
oTn dielBuvon www.dlink.eu.

www.dlink.gr

\: 21086 11 114
31



o ®
D-Link
Building Networks for People

Vodi¢ za brzu instalaciju

DUB-H7
7-Port Hi-Speed USB Hub

Sadrzaj pakiranja

Ukoliko nesto od navedenog nedostaje, molimo kontaktirajte vaseg prodavaca.

DUB-H7 USB 2.0 kabel Strujni adapter

& Napomena:

Koristenje strujnog adaptera na nepropisanim naponima
moze ostetiti uredaj i ponistiti jamstvo.

Instalacija DUB-H7

A. Jedan kraj strujnog adaptera priklju€ite na uti€nicu sa
straznje strane uredaja, a drugi kraj prikljucite u zidnu
uti€nicu.

B. PrikljuCite USB type B konektor (maniji kraj kabla) na
straznju stranu uredaja.

C. Priklju¢ite USB type A konektor (plosnatiji kraj kabla) u
slobodni USB 2.0 port na vasem racunalu (ili u USB
1.1 port, ukoliko nemate USB 2.0).

D. Vase raCunalo automatski ¢e prepoznati i instalirati DUB-H7. Instalacija uredaja sada
je gotoval Sada mozete prikljucivati USB 2.0 ili USB 1.1 uredaje na slobodne portove
na prednjoj strani uredaja.
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Opis LED indikatora

LED lampica oznake ‘Power’ svijetli zeleno kada je DUB-H7 napajan od strane vanjskog
strujnog adaptera. DUB-H7 nece raditi ukoliko je napajan sa racunala (napajanje sa
sabirnice).

Svaki port ima jednu LED lampicu koja oznaCava status porta. Svjetle¢a lampica signalizira
trenutnu uporabu porta.

‘Power’ LED:
Zeleno = uklju¢eno

Port LED:
Zeleno = Port je aktivan

n
Ne svijetli = isklju¢eno

Ne svijetli = Port nije aktiva

Otklanjanje pogresSaka

1. Sto uéiniti ukoliko moj DUB-H7 nije prepoznat od strane raéunala?
Provijerite ispravnu povezanost svih kablova. Provjerite da LED indikacija oznaava da
je uredaj ukljucen.
Provjerite ispravnost USB porta na vasem racunalu. Ukoliko nije ispravan, pokus$ajte
prikljuéiti uredaj na drugi, ispravni port.

2. Zasto moj USB uredaj radi isklju¢ivo na USB 1.1 brzinama?
Ukoliko priklju€ujete USB 1.1 uredaj na USB 2.0 hub, uredaj ¢e raditi na USB 1.1
brzini.
Priklju¢ivanje USB 1.1 uredaja na DUB-H7 moze uzrokovati da svi ostali prikljuéeni
uredaji takoder rade na USB 1.1 brzini. Kako biste osigurali brzinu od 480Mbps za
vase USB 2.0 uredaje, nemojte istovremeno prikljucivati i USB 1.1 uredaje.

3.  Sto uginiti ako u MS Windows operativnom sustavu dobijem poruku “USB HUB
Current Limit Exceeded”?
Ako port postane preoptere¢en dogodit ¢e se sluéaj “current exceeded”. LED lampica
porta ¢e se ugasiti, a na monitoru ¢e se pojaviti poruka “USB HUB Current Limit
Exceeded”. Resetirajte DUB-H7 na nadin da izvadite napajanje na 5 sekundi, te ga
nakon toga opet prikljucite na strujni adapter.

Tehni¢ka podrska
Hvala vam na odabiru D-Link proizvoda. Za dodatne informacije, podrSku i upute za
koriStenje uredaja, molimo vas da posjetite D-Link internetsku stranicu na www.dlink.eu.

www.dlink.biz/hr
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Kratka navodila za namestitev

DUB-H7
7-portni USB 2.0 razdelilec

Preverite vsebino v embalazi

Ob nakupu DUB-H7 se morajo v embalazi nahajati naslednji predmeti:

USB 2.0 kabel DC napajalnik

& Opozorilo:

Uporaba napajalnika z druga¢no izhodno napetostjo lahko
napravo pokvari. V  tem primeru garancija ne bo
veljavna.

Namestitev DUB-H7

A. DC napajalni kabel priklju€ite v napajalno vti¢nico na
vasem predvajalniku, drugi konec napajalnika pa
prikljucite v 220V vti¢nico.

B. USB vtika¢ tipa B (manjsi, kvadratne oblike) prikljucite
v vti¢nico na zadnji strani DUB-H7.

C. USB vtika¢ tipa A (vedji, ploS¢ate oblike) prikljucite v
USB 2.0 vti¢nico vasega racunalnika (ali v USB 1.1, ¢e
nimate USB 2.0 vti¢nice).

/
<

D. Vas raCunalnik bo samodejno zaznal in namestil DUB-H7. Va$§ postopek namestitve je
zakljucen! Sedaj lahko prikljucite USB 2.0 ali USB 1.1 naprave v razpolozljive USB
vti€nice na sprednji strani DUB-H7.
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LED indikatoriji

‘Power’ LED indikator sveti zeleno, kadar je DUB-H7 napajan preko prilozenega DC
napajalnika. DUB-H7 ne more delovati brez napajalnika (da se napaja preko USB prikljucka
racunalnika).

Vsak USB priklju€ek ima svoj statusni LED indikator. Ta sveti, ¢e je poraba toka v okviru
nazivnih vrednosti.

W 1 J Port LED:
Power LED: N > Green = Port is Active
Green = Power is On | 3 S Off = Port is Inactive

Off = Power is Off

Odprava tezav

1.  Kaj naj naredim, ¢e raéunalnik ne zazna DUB-H7?
Preverite, da so vsi kabli ter napajalnik ¢vrsto in pravilno prikljueni. Preverite, da
‘Power’ LED indikator na DUB-H7 sveti.
Preverite, da USB prikljusek v vasem racunalniku deluje pravilno. Ce ste zaznali
kakSne tezave z njim (n.pr. preko njega ne dela kakSna USB naprava), poskusite
kabel iz DUB-H7 prikljuciti v kak§en drug USB priklju¢ek v vasem racunalniku.

2. Zakaj moja USB naprava deluje le s hitrostjo po USB 1.1 standardu (11Mb/s)?

Tudi ¢e priklju¢ite USB 1.1 napravo na USB 2.0 razdelilec ali priklju¢ek, bo sama
naprava $e vedno delala s hitrostjo USB 1.1.
Ce prikljugite USB 1.1 napravo na DUB-H7, se lahko zgodi, da bodo VSE USB
naprave, prikljuéene na DUB-H7, delovale s hitrostio USB 1.1. Ce Zelite zagotoviti
pretok podatkov po standardu USB 2.0 (480Mb/s) za vase USB 2.0 naprave, ne
priklapljajte so¢asno USB 1.1 in USB 2.0 naprav na DUB-H7.

3. Kaj naj naredim, ¢e vidim sporoéilo od Windows-ov: “USB HUB Current Limit
Exceeded” (presezena mejna vrednost porabe toka v USB razdelilcu)?
Ce postane prikljuéek preobremenjen, se pojavi dogodek “current exceeded” (poraba
presezena). LED indikator USB prikljucka bo ugasnil, na zaslonu pa se bo pojavilo
sporocilo: “USB HUB Current Limit Exceeded”. Resetirajte DUB-H7 tako, da ga za
priblizno 5 sekund izklopite iz napajanja, nato pa ga ponovno priklopite.

Tehniéna podpora
Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali D-Link proizvod. Za vse nadaljnje informacije, podporo
ter navodila za uporabo prosimo obis¢ite D-Link — ovo spletno stran www.dlink.eu.

www.dlink.biz/sl
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Ghid de instalare rapida

DUB-H7
Hub USB 7 Porturi de mare viteza

Continutul pachetului

Daca ati constatat lipsa unei componente va rugam sa va contactati distribuitorul.

DUB-H7 Cablu USB 2.0 Alimentator

&Noté:
Folosind un alimentator diferit ca voltaj decat cel

recomandat poate distruge echipamentul si anula
garantia produsului.

Instalarea DUB-H7

A. Alimentati echipamentul introducand un capat in mufa
de alimentare si celalalt capat intr-o priza de curent
electric.

B. Atasati cablul cu conectorul USB tip B (cu capatul mai
mic) de DUB-H7.

C. Atasati celalalt capat al cablului USB (cel cu conectorul
USB tip A, cel aplatizat) intr-un port USB 2.0 liber al
calculatorului (sau USB 1.1 dacéa nu aveti USB 2.0).

D. Calculatorul dumneavoastra va detecta si instala in mod automat DUB-H7. Instalarea
dumneavoastra s-a incheiat! Puteti conecta dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1 in
porturile USB libere ale DUB-H7.
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Descrierea indicatorilor LED

Indicatorul LED Power se aprinde verde atunci cand echipamentul este alimentat prin
alimentatorul oferit in pachet. DUB-H7 nu poate functiona cu alimentare prin portul USB de
la calculator.

Fiecare port are cate un LED status. LED-urile sunt aprinse cand incarcarea pe port este
normala.

LED Port:
Verde = Port activ
Stins = Port inactiv

LED Power:
Verde = Alimentat
Stins = Nealimentat

Troubleshooting

1. Ce pot face daca DUB-H7 nu este recunoscut de calculator?
Verificati daca ati infipt bine cablurile USB si cel de alimentare. Asigurati-va ca LED-ul
Power al echipamentului este aprins.
Verificati daca portul USB principal al calculatorului dumneavoastra (cel de care se
leaga DUB-H7) functioneaza corect. Daca nu, incercati un alt port.

2. De ce echipamentul meu USB functioneaza doar la viteze USB 1.1?
Conectand un echipament USB 1.1 la un hub sau adaptor USB 2.0 acel hub, adaptor,
va opera numai la viteze USB 1.1
Conectand echipamente USB 1.1 la DUB-H7 va cauza incetinirea vitezei de operare a
tuturor dispozitivelor conectate la DUB-H7 péana la viteze de USB 1.1. Pentru a
asigura throughput de 480Mbps pentru echipamentele USB 2.0, nu conectati in
acelasi timp dispozitive USB 1.1 si USB 2.0 in hub.

3. Ce fac daca primesc mesajul de Windows “USB HUB Current Limit Exceeded”?
Daca un port devine supra-aglomerat va aparea fenomenul de “current exceeded”.
LED-ul portului se va stinge si mesajul “USB HUB Current Limit Exceeded” va aparea
pe monitor. Resetati DUB-H7 prin deconectarea lui pentru 5 secunde si apoi
alimentati-l din nou.

Suport tehnic
Va multumim pentru alegerea produselor D-Link. Pentru mai multe informatii, suport si
manuale ale produselor va rugam vizitati site-ul D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.ro
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